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SUPERINTENIENCIA DE COMPAÑTAS y 

EXTRACTO DE LA PROTOCOLIZACION DE 105 DOCUMENTOS DE DOMICILIACION DE LA 

COMPAÑIA EXTRANJERA DENOMINADA "MITSUBISHI CORPORATION" .   f,- Los documentos relativos a la concesión de permiso para que pueda | 

ejercer habitualmente sus actividades en el Ecuador la Compañía Ex 
tranjera "MITSUBISHI CORPONATION", hállanse protocolizados en la 

Notaría Segunda del Cantón quito, a cargo del Dr. J. Vicente Troya 

$j.; e1 2 de Marzo de 1.972, aprobados por el señor Superintendente 

de Compañías, mediante Resolución N* 2909 de 20 de Abril de 1.9712. 
on e puma 

  

La inscripción en el Kegistro Mercantil consta bajo el N* 657, To- 
mo 103, el 4 de Mayo de 1.972. 

2, "MITSUBISHI CORPORATION" es una Compañía de nacionalidad japonesa, 

domiciliada en 6-3, Marunouchi 2=-chome, Chiyoda=»ku, Tokio, Japón y 

el plazo de duración de la Comparía es por tiempo indefinido. 

3.- Fija el domicilio de su Sucursal en el “cuador, en la ciudad de qui 

to. 

4. "MITSUBISHI CORPORATION" se dedicará en el país a realizar la obra 
de instalación de la planta de Estación de Telecomunicaciones por 

Satélite; con arreglo a sus propios estatutos en cuanto o se opon 

gan a las Leyes ecuatorianas; y con un capital de DOSCIENTOS MIL 

SUCRES ( Sí 200.000,00 ). 

5.- Representación Legal en el Ecuador: Sr. Richard Moss, domiciliado 

en la ciudad de Quito. Copia textual del Poder: “CONSTE POr EL — 

PRESENTES Que Señor FUSJMU ASáal, en su capacidad como Director Ge 

rente de MITSUBISUT CoUurOrnaTIiON, una sociedad anónima debidamente 

organizada y existerute de conformidad con las leyes del Japón y - 

siendo debidamente autorizado por el Directorio de dicha Corpora - 

ción, por intermedio ús la lkesolución de la Junta del Directorio - 

celebrada en el día treinta y uno de Mayo de mil novecientos seten 
ta y uno, y de acuerde con la estipulación de los artículos cinco 

y trescientos cuarenta y nueve, del párrafo tercero de la Ley de 

Compañías que es actualmente vigente en el kocuador, por el presen- 

te nombra y designa al señor Richard Moss como su Apoderado en  -= 

Ecuador), dando y otorgando el presente Poder en conformidad con -— 

las cláusulas siguientes: PrIMEXO.- El mandante confiere entera - 

autoridad al Apoderado de hecho para efectuar, en su nombre y TI8 - 

presentación, todas las acciones, contratos y procedinientos judi- 

eheo.     
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ciales a ejecutarse y cunplimentarse dentro del territorio nacional, 

suscribir cualesquier docusentos y espeolalne: te conteatar a secla- 

Ros y cumplir con las obligaciones contratacas.- l Apoderado de he 

cho está otorgado con todas las autoridades que se otorgan orúina - 

riamente a un Apocerado para litigsción inolusive aquellas que se 

estipulan an el ArtíowMo oincuenta del Código de Procedimiento Ci — 

vil¿ consecuentemente, el Apoderado de hecho, puedas, entre otras 00 

298, poner y corres onisr a pleitos, presentar eviiencias y objetar 

uúu oponer contra lus pactes terveras, recusas jueses, transigir, s0- 

0 meter el caso a arbitración, contestar e interrogatorio y eonsen - 

tir al juramento definitivo de jas partes terceras, recibir cosa ba 

al jo lítigación o tomar poscsión de la aísma, recibir pago y dar el - 

recibo corresponaiente.- +1 Apoverado de heoho puede ejercer el pre 

sente “oder ante cualesquiera cortes o tribunales y autoridades ud- 

sinistrativas, cualquiera que sea su competencia y jurisdicción.- - 

0 GACUENO.— 11 Apoderado de Legho est. autorizado a delegar el presen 

te Poder en gu parte o en su totalidad a una persona O personas. - 

Cuando quiera el Apoderado de hecho delegar el presente poder, ue —- 

entenderá que ól reserva la autoridad delegada a ejercer la misma — 

cuando ól considera aconsejable hacerlo, sin perjuclo a la delega- 

cíón, excepto al caso estipulado expresamente en otro te:or.- TERCL 

k0.- El mandante puede, cuando quiera y a su discreción exclusiva, 
revocar, rescindir y/o dar tériino a cualquiers parte o la totali- 

dud de la autoridad, a, cierada por el presente al Apoderado de he- 

cho, sín darle previo aviso y sí la totalidad de ls autoridad sea 

9 revocada, el Apoderado de hecho devolverá inmediatamente el presea 

te Poder al mandante. - la aus.ncia temporaria o definitiva del Apo 

derado de hecho en el país no signiicará la terminación de lá úe- 
legación que le haya otorgado.- MITSUBISHI CORPORATION,- Firmado) 
Sususmu Asai, Director kepreser tante." 
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0 Lo que pongo en conocimiento del público para 

los fines legnles consiguientes. 

uito, a Ó ue Mayo de 1.972 

  

 


